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Det ar en stor gladje for mig att fa denna mojlighet att gratulera
Svensklararna i Finland nar er foreningen nu firar sitt 70-arsjubileum.

Era insatser som ldrare i svenska dr varda att hylla
av manga skal. Ett 4r den vikt som kunskaperna
i svenska spraket i Finland har for relationerna mel-
lan Finland och Sverige, och fér samarbetet i Norden.

Jag har nu haft privilegiet att som ambassador fa
foretrada Sverige i Finland i drygt
ett ar. Nir vi firade Finlands 100 ar
av sjalvstandighet forra aret fram-
holl statsminister Stefan Lofven att
den svensk-finska relationen i dag
ar bredare och djupare dn nagonsin
sedan 1917.

Med 6ver 700 000 svenskar med
finska rétter i Sverige dr familjeban-
den mellan vara linder ménga och
starka; reseutbytet dr omfattande.
Svenskt och finskt naringsliv ar
ndra sammanfldtat. I Finland har
over 1 000 svenskdgda foretag mer
an 85 000 anstéllda. Sprakkunskaper underléttar och
binder samman.

Detsamma giller i de allt titare kontakterna mel-
lan véra landers riksdagar, regeringar, departement
och myndigheter. Forra aret besokte 6ver halva den
svenska regeringen Finland. Samarbetet pa forsvars-
omradet dr det som kommit ldngst, men det 4r myck-
et néra ocksa inom utrikes-, sakerhets-, handels- och
EU-politiken och pd ménga andra omraden. Nya
samarbeten, senast inom gron ekonomi, tillkommer
lopande. Sprakkunskaper fungerar som smorjmedel.

2018 ér Sverige ordforande i det Nordiska minis-
terradet. Vi vill bidra till ett inkluderande, innovativt
och tryggt Norden. Sprakkunskaper édr viktiga i ett

Med 6ver 700 000
svenskar med finska
rotter i Sverige

ar familjebanden
mellan vara lander
mdnga och starka.

sadant Norden. Kunskaper i svenska gér nordiska
kontakter lattare. Det giller ocksd pa den nordiska
arbetsmarknaden - for manga ar det lockande att ar-
beta i ett annat nordiskt land, en kortare eller lingre
period. Och naturligtvis, pa samma sitt underlattar
kunskaper i svenska ocksad mojlig-
heterna for era elever att studera i
ett annat nordiskt land, om de s
skulle dnska.

Detta dr ett — av ménga andra
— skal for varfor ert arbete ar sd
viktigt. Det dr ocksa mot denna
bakgrund som Sverige faster vikt
vid att stodja Natverket Svenska nu.
Jag har sjdlv varit med och sett hur
Svenska nu hjilper till att populari-
sera undervisningen i svenska. Ett
bra exempel var nir Jesse P hade
rap-workshop med svenskstude-
rande i Kemi i varas. Det ska jag sent glomma. Det 4r
min férhoppning att Svenska nu bidrar till att gora ert
arbete ldttare och da och da kanske ocks4 lite roligare
och mer lustfyllt.

Ambassadens insatser for att frimja kulturutbyte
mellan Sverige och Finland - i form av utstéllningar,
musik, film och gistspelad teater — bidrar férhopp-
ningsvis ocksa till intresse for det svenska spraket
runt om i Finland.

Jag vill med denna hilsning gratulera Svensk-
lararna i Finland till ert 70-drsjubileum, hylla er vik-
tiga ldrargdrning och onska er alla varmt lycka till
under detta och manga kommande lasar! m



